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SIRE

PROFILO Il SIRE & un sofisticato sistema di raffreddamento dell’acqua di processo completamente
automatico.

Il SIRE viene costruito nella versione condensata ad acqua , abbinando al suo interno un sistema di
raffreddamento/Free Cooling che consente, nei periodi medio/freddi, di produrre acqua fredda a costi decisamente bassi, ottenendo
un risparmio energetico fino ad un 80%, garantendo sempre comunque un rendimento frigorifero con un altissimo COP di 5.6.
l'applicazione di tale sistema in condizioni ideali durante il funzionamento in free cooling nel periodo invernale pud permettere il
raggiungimento del valore massimo di COP pari a 30.

Cio significa che per ogni KW d'elettricita assorbito il sistema potra generare fino a 30 KW frigoriferi.
La conversione del sistema dall'impostazione refrigeratore a quella free-cooling avviene in maniera completamente automatica,
attraverso una logica a microprocessore che comanda l'intero sistema.

Altri ed importanti vantaggi ottenibili con i nostri Sistemi SIRE “Brevettati” sono:

¢ Zero consumi d'acqua

* Precisione della temperatura del fluido raffreddato

* Rumorosita ridotta poiché viene utilizzato di serie un controllo elettronico della velocita dei ventilatori

* Dimensioni contenute poiché il tutto viene predisposto un’unica struttura monoblocco, con conseguente installazione semplificata
¢ Installazione esterna grazie ad un telaio in lamiera zincata e ad quadro eletirico con isolamento IP 55 che evitano il ricorso a
costose ed antiestetiche coperture per la protezione del refrigeratore

Vi & inoltre la possibilita di recuperare I'acqua calda
generata dalla condensazione del gas frigorifero

per |'eventuale riscaldamento di uffici e/o locali produttivi
attraverso il sistema integrato HES [heating energy saving]
che permette il recupero di almeno un 70% dell’energia
termica generata dal refrigeratore.
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PROFILE SIRE is a sophisticated, completely automatic, process water cooling system.
. SIRE is constructed in the condensed water version, with a Free Cooling system inside, permitting the

production of cold water in medium/cold periods at decidedly low costs. In this way up to 80% energy
saving is obtained, always guaranteeing a cooling yield with a very COP of 5.6.
The application of this system in ideal conditions during free cooling operation in winter, can reach the attainment of a maximum
COP value of 30. This means that the system can generate up to 30 cooling KW for every electrical input KW.
System conversion from the cooling to the free-cooling setting is completely automatic via microprocessor logic that controls the entire
system.

Other and important advantages obtainable with our “Patented” SIRE systems are:

* Zero water consumption

* Temperature precision of the cooled fluid

* Reduced noise level as fan speed electronic control is standard

* Small dimensions as all components are housed in a unique mono-block structure, with consequently simplified installation

¢ External installation thanks to a galvanised sheet-steel frame and electrical board with IP 55 insulation, thus avoiding expensive
and unsightly coverings for cooler protection.

There is also the possibility of recovering the hot water generated from cooling gas condensation for heating offices/production
areas via the integrated HES (heating energy saving) system; this system permits the recovery of at least 70% of the thermal energy
generated by the cooler.



DATI TECNICI - TECHNICAL DATA

MODELLO
MODELLO

Capacita frigorifera
Cooling capacity
Kihlleistung

Capacité de refroidissement
Capacidad frigorifica

Compressore Scroll
Compressors
Kompressor

Pompa
Pump
Pumpe

Ventilatori
Fans
Ventilatoren

o Tubi
@ Pipes
@ Rohre

Potenza eleftrica nominale
Rated power
Effektive elektrische Leistung

Lunghezza
Length
Lange
Profondita
Depth
Tiefe
Altezza
Height
Haéhe

Peso netto
Net weight
Netto Gewicht

Livello sonoro mt. 10
Sound level mt. 10
Schallstand mt. 10

Note
Note
Note

Potenza frigorifera
Cooling capacity
Capacité de refroidissement
Kihlleistung
Capacidad frigorifica

MODEL
MODEL

MODELE

Frigorifero

Chiller

Kuhlgruppen
Refrigerateur

Equipo de refrigeracion

Batteria

Air blast cooler
Kuhlungbatterien
Batteries de refroidissement
Baterias de enfriamiento

Compresseur
Compresor

Pompe
Bomba

Ventilateurs
Ventiladores

@ Conduites
@ Conexiones

Puissance nominale
Potencia electrica nominale

Longueur
Largura

Profondeur
Anchura

Hauteur
Altura

Poids net
Peso neto

Niveau sonore mt. 10
Nivel presién sonora mt. 10

SIRE
65/120
kW 61,5
*kW 52,9
n° 1
*kw 10,5
tot. ass.
*ky 18,3
tot. inst.
kW
ass./inst. 1,7/2,2
|/min. max 280
|/min. nom 180
bar max 3,5
bar nom 3,4
n° 2
tot. ass. !
*kw
tot. inst. 3
m3/h 33.000
7 o
[t 140
*kw
tot. ass. 16
kW 24,8
tot. inst.
mm 2.000
mm 1.100
m 2.110
Kg vuoto 1.430
dB 10 mt 61

Note
Note

1 kW = 860 kcal/h

1 kW = 3.410 btu/h

1 keal/h = 1/860 kW

1 american ton (24 h) = 3,52 kW

*Capacita frigorifere
calcolate con acqua

SIRE
110/180

102

87,7

17,5
30,8
3,0/4
550
290
3,7

3,6

3,9
45

49.000
2"1/2

400

26

41,2

2.800

1.100

2.100

1.600

63

*Cooling capacity

refrigerata +15°C (30%
glicole) e aria ambiente

+25°C (Z) versione
zincata per esterni

Pressione
Pressure
Préssion
Druck
Presion

calculated with cooled
water at +15°C (30% glycol)
and ambient air at +25°C

(Z) Galvanised version suitable
for external fitting

1mH,0 = 1/10 bar
1 psi=1/15 bar
1 kPa = 1/100 bar

SIRE

130/250

123

106

21,2
37
3,2/4
550
350
3,7

3,6

52

65.000

2"1/2
400

314

49,5

3.700

1.100

2.100

1.800

65

*Capacidad frigorifica
calculada con agua
refrigerada a +15°C
(30% glicol) y aire
ambiente a +25°C (Z)
version galvanizada

SIRE SIRE
210/370 260/500
208 255
162 214
2 2
35,2 42
59,8 71,4
52/75 6/7,5
1.250 1.250
540 710
3,65 3,65
3,6 3,5
6 8
7.8 10,4
9 12
98.000 130.000
v 3"
800 600
50,7 61,7
79 94,5
5.400 3.700
1.100 2.200
2.100 2.100
3.500 4.000
67 69

*Rendement frigorifique
calculé avec eau froide
& +15°C (30% glycol)
et aire ambiante a +25

para exteriores

Temperatura
Temperature
Temperature
Temperatur

Temperatura

DONNEES TECHNIQUES . TECHNISCHE DATEN DATOS TECNICOS

SIRE SIRE
420/740 520/950
416 510
325 428
4 4
74,4 84
120 143
9,0/11  10,0/1
2.000 2.000
1.080 1.430
3,3 3,3
3,2 3
12 16
15,6 20,8
18 24
196.000 | 260.000
7 7
800 800
101 121
155 185
6.400 7.400
2.200 2.200
2.100 2.100
5.200 8.100
71 72

*Die Kishlleistungen sind mit
gekithltem Wasser +15°C
(30% Glykol) und mit

°C Raumtemperatur +25° C
(Z) version galvanisée pour
une application au dehors

gerechet. (Z) verzinkte
Ausfihrung fir die Aufstellung
im Freien

°F = (°C x 9/5) + 32

°C = °F-32) x 5/9



CARATTERISTICHE PRINCIPALI

* gas ecologico R407C

* operante in circuito chiuso;

¢ completo di serbatoio interno

* pompa utenza con valvola di ritegno e pompa di ricircolo

* versione componibile, per consentire |'aumento di potenza frigorifera, anche in
fempi successivi, abbinando in parallelo altre unita di pari o diversa potenzialita
* compressori rotativi a spirale orbitante (fipo scroll), ad alto rendimento

(indice di prestazione COP fino @ 6), a bassa rumorosita

* condensazione ad acqua

* evaporatore, a fascio tubiero in rame, facilmente estraibile

* filtro deidratatore a setacci molecolari

* indicatore di liquido

* elettrovalvola solenoide

* valvola fermostatica

MAIN CHARACTERISTICS

* flussostato per controllo portata d'acqua

* pressostati di sicurezza di bassa ed alta pressione

* antivibranti per limitare la trasmissione deﬁe vibrazioni dei compressori

* by pass automatico

* gruppo di caricamento automatico

* elettro ventilatori assiali con espulsione dell'aria verticale

+ controllo elettronico velocit ventilatori

* scambiatore free coooling a pacco alettato con tubi di rame ad alto
coefficiente di scambio termico

+ filiri aria in alluminio, facilmente smontabili e pulibili per la manutenzione ordinaria
* quadro comando, con protezione P55, completo di strumento elefironico a
microprocessore per |'impostazione e la regolazione delle temperature di lavoro
* versione zincata, per installazione esterna, senza ausilio di tettoia

¢ Ecological R407C gas

* Closed circuit operation

¢ Complete with internal tank

* User pump with stop valve and circulation pum

* Modular version, permitfing an increase in cooling power, even at later
times, by adding units of equal or different power in parallel

* Rotary compressors with orbital spiral (scroll irpe) - high yield (COP
performance rating of up to 6) - low noise leve

* Water condensation

* Evaporator, with copper tube bundle, easy to extract

* Dehydration filter Wilﬁ molecular screens

* liquid indicator

* Solenoid valve

* Thermostatic valve

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

* gaz écologique R407C

* opérant en circuit fermé

* muni de réservoir intérieur

* pompe dispositif ufilisateur avec clapet de refenue et pompe de recirculation

* version modulaire pour permetire I'augmentation de puissance frigorifique, méme
dans un deuxiéme temps, en associant en paralléle d'autres unités de puissance
égale ou différente

* compresseurs rotatifs & spirale orbitante (type scroll) & haut rendement (indice de
performance COP jusqu'a 6) & faible niveau sonore

* condensation & eau

* évaporateur, & faisceau de tubes en cuivre, extraction facile

¢ filtre déshydrateur & tamis moléculaires

* indicateur de liquide

* 8lectrovanne S(jéno'l‘de

HAUPTEIGENSCHAFTEN

¢ Okogas R407C

* Betrieb in geschlossenem Kreislauf

* Einschl. internem Behdlter

* Verbraucherpumpe mit Riickhalteventil und Riickfihrpumpe

* Da das Gerit eine Anbauversion ist, kann die Kihlleistung auch zu einem spéteren
Zeitpunkt erhdht werden. Dazu brauchen nur zusétzliche Einheiten mit gleicher oder
unterschiedlicher Leistung parallelgeschaltet werden

* Rotationskompressoren mit umlaufender Spirale {Typ Scroll) mit hohem
Wirkungsgrad (Leistungskennwert COP bis 6) und niedrigem Ger&uschaufkommen
. Wasseriondenscﬂon

* Leicht herausnehmbarer Rohrbiindelverdampfer aus Kupfer

* Entwasserungsfilter mit Molekularsieb

* Flissigkeitsanzeiger

* Solenoid-Elektroventil

* Thermostatisches Ventil

PRINCIPALES CARACTERISTICAS

* gas ecoldgico R407C

* operante en circuifo cerrado;

* con deposito inferno

* bomba de servicio con vélvula de retencién y bomba de recirculacién

* versién modular, para permitir el aumento de potencia frigorifica, también en
fiempos sucesivos, acoplando en paralelo otras unidades de igual o diferente
potencialidad

* compresores giratorios de espiral orbitante (tipo scroll), de alto rendimiento
(indice de prestacion COP de hasta 6], con baijo nivel de ruido

* condensacién por agua

+ evaporador, con haz de tubos de cobre, fcilmente extraible

¢ filtro deshumidificador con tamices moleculares

* indicador de liquido

* electrovdlvula solenoide

* vdlvula fermostdtica

* Flow rate control meter

* Llow and high safety pressure safety switches

* Antivibration elements to limit compressor vibration transmission

* Automatic by-pass

* Automatic filling group

* Axial, electric fans with vertical air expulsion

* Electronic fan speed control

* Free cooling exchanger with finned pack, with high thermal exchange
coefficient copper pipes

* Aluminium air filters, easy to dismount and clean during ordinary
maintenance

* Control panel, with P55 protection, complete with electronic microprocessor
for sefting and regulating the work temperature

* Galvanised version for outdoor installation, without needing covering

* soupape thermostatique

* débitstat pour le contrdle du débit d'eau

* pressostats de sécurité basse et haute pression

* antivibrants pour limiter la transmission des vibrations des compresseurs

* by-pass automatique

* groupe de chargement automatique

* contrdle électronique de la vitesse des ventilateurs

* échangeur free cooling & paquet & ailettes avec fubes cuivre & coefficient
d'échange thermique élevé

+ filtres a air en aluminium, facilement démontables et nettoyables pour les activités
d'entretien ordinaire

* tableau de commande avec protection IP55, avec instrument électronique &
microprocesseur pour le paramétrage et le réglage des températures de travail
* version zinguée pour |'installation & I'extérieur sans avoir & prévoir de foiture

» Flussschalter zur Uberprifung der Wassermenge

* Sicherheitsdruckregler fiir Nieder- und Hochdruck

* Schwingungsdampfer zur Démmung von Vibrationsiibertragungen der
Kompressoren

* Automatischer Bypass

* Automatische Ladegruppe

* Axidle Elektroventilatoren mit vertikaler Luftablassung

* Elektronischer Ventilatoren-Geschwindigkeitsregler

* Austauscher Free Cooling mit F|Uge|pqut und Kupferrohren mit hohem
thermischen Austauschfaktor

* Lufffilter aus Aluminium, zwecks ordentlicher Wartung leicht zu demontieren und
leicht zu reinigen

* Befehlsschalttafel mit Schutzgrad IP55, einschl. elektronisches
Mikroprozessorinstrument zur Einstellung der Betriebstemperatur

* Verzinkte Version zur externen Montage ohne zusétzliches Schutzdach

* medidor de flujo para el control del caudal del agua

* presostatos de seguridad de baja y alta presién

* anfivibradores para limitar la transmision de las vibraciones de los compresores
* by pass automdtico

* grupo de carga automdtico

* electro-ventiladores axiales con expulsion del aire vertical

* control electrénico de la velocidad de los ventiladores

* intercambiador free coooling con paquete de aletes con tubos de cobre de alto
coeficiente de infercambio térmico

+ filtros de aire de aluminio, fécilmente desmontables y limpiables para el
mantenimiento ordinario

* cuadro de mando , con proteccién IP55, con instrumento electrénico con
microprocesador para la configuracién y la regulacién de las temperaturas de
trabajo

* versién zincada, para la instalacién externa, sin necesidad de cubierta



DESCRIPTION Le SIRE est un systéme sophistiqué et complétement automatique de refroidissement de I'eau de
process. Le SIRE est réalisé dans la version & condensation par eau et combine un systéme de

refroidissement/Free Cooling qu permet, dans les périodes de froid moyen, de produire de I'eau froide

a des codts trés bas pour obtenir une économie d’'énergie de jusqu’a 80% tout en garantissant un rendement frigorifique avec un

C.O.P. extrémement élevé (5.6). L'application de ce systtme dans des conditions idéales pendant le fonctionnement en free cooling

dans la période hivernale peut permettre d’atteindre la valeur maximum de COP = 30.

Cela signifie que pour chaque kW d’électricité absorbé, le systéme pourra générer jusqu’a 30 kW frigorifiques. La conversion

du systéme de la configuration réfrigérateur & la configuration free cooling se fait de facon complétement automatique & travers

une logique & microprocesseur qui pilote I'ensemble du systéme. Nos systémes SIRE « brevetés » offrent d'autres avantages

importants, notamment :

* zéro consommation d'eau

* Précision de la température du fluide refroidi

* Niveau sonore réduit du fait de |'utilisation de série d'un contréle électronique de la vitesse des ventilateurs

* Dimensions limitées car |'ensemble est réalisé dans une structure monobloc unique, avec la simplification qui s’ensuit en termes de

mise en place

* Installation & I'extérieur grace & un béti en téle zinguée et a tableau électrique isolé IP 55 qui évitent le recours a des couvertures

coiteuses et inesthétiques pour la protection du réfrigérateur.

Il existe également la possibilité de récupérer I'eau chaude produite par la condensation du gaz frigorifique pour I'utiliser, le cas

échéant, dans le chauffage des bureaux et/ou des ateliers de fabrication & travers le systéme intégré HES [heating energy saving]

qui permet de récupérer au moins 70% de |'énergie thermique générée par le réfrigérateur.

BESCHEREIBUNG SIRE ist ein komplexes, vollstéindig automatisches Kihlsystem fir das Prozesswasser.
SIRE wird als Version mit Wasserkondensierung hergestellt. Es besteht aus einem Kihlsystem (Free

Cooling), das in den kalten und mittelkalten Jahreszeiten kaltes Wasser zu sehr niedrigen Preisen
produzieren kann, wobei eine Energieersparnis von bis zu 80% erzielt wird. Der Wirkungsgrad der Kihlanlage mit dem
ausgezeichneten COP von 5.6 wird dabei jederzeit garantiert.
Beim Einsatz dieses Systems unter idealen Funktionsbedingungen in der Winterperiode (Free Cooling) kann ein COP-Maximalwert
von 30 erreicht werden. Dies bedeutet, aus jedem verbrauchten elekirischen KW kann das System bis zu 30 kihlende KW
generieren.
Der Systemwechsel von Kijhlen nach Free Cooling erfolgt vollsténdig automatisch. Dazu wird das gesamte System von einer
Mikroprozessorschaltung gesteuert.
Weitere wichtige Vorteile des patentierten Systems SIRE sind:
¢ Kein Wasserverbrauch
* Préizise Temperaturregelung der Kihlflissigkeit
* Reduzierte Gerduschentwicklung, da serienmafig ein elekironisches Kontrollsystem zur Steuerung der Ventilatorengeschwindigk
eit eingesetzt wird
¢ Reduzierte Abmessung, da die Gesamtanlage in einer einzigen Blockstruktur untergebracht ist, was auch die Installation
vereinfacht
¢ Externe Installation der Kihlanlage dank des verzinkten Blechrahmens und der elekirischen Schaltanlage mit einer Isolierung von
IP 55 auch ohne Aufstellung einer kostspieligen und unschénen Schutzabdeckung méglich
Das aus dem Kondensationsprozess des Kihlgases gewonnene Warmwasser kann fir Heizzwecke von Biiros und/oder
Produktionsrdume genutzt werden. Das integrierte System HES [heating energy saving] kann mindestens 70% der von der
Kihlanlage erzeugten thermischen Energie wiedergewinnen.

~
DESCRIPCION El SIRE es un sofisticado sistema de refrigeracién del agua de proceso completamente
automdtico.

El SIRE es construido en la versién condensada con agua, acoplando en su interior un sistema de
refrigeracién/Free Cooling que permite, en los periodos semifrios, producir agua fria a muy bajo coste, obteniendo asi una
economia de energia de hasta un 80%, garantizando siempre y de cualquier manera un rendimiento frigorifico con un altisimo
COP de 5.6.

La aplicacién de este sistema en condiciones ideales durante el funcionamiento en free cooling en el periodo invernal puede permitir
alcanzar el valor méximo de COP igual a 30. Esto significa que por cada KW de electricidad absorbido el sistema podré generar
hasta 30 KW frigorificos.

La conversién del sistema desde la configuracién del refrigerador con la de free-cooling se realiza de manera completamente
automdtica, a través de una légica con microprocesador que dirige la totalidad del sistema.

Ademds las importantes ventajas que se pueden obtener con nuestros Sistemas SIRE “Patentados” son:

* Cero consumos de agua

* Precisidn de la temperatura del fluido refrigerado

* Ruido reducido ya que se utiliza de serie un control electrénico de la velocidad de los ventiladores

¢ Dimensiones moderadas ya que todo ello estd colocado sobre una Unica estructura monobloque, con la consiguiente facilidad
de instalacién

* Instalacién externa gracias a un chasis de chapa zincada y a un cuadro eléctrico con aislamiento IP 55 que evitan la necesidad
de recurrir a costosas y antiestéticas cubiertas para la proteccién del refigerador

Existe ademds la posibilidad de recuperar el agua caliente generada por la condensacién del gas frigorifico para el eventual
calentamiento de oficinas y/o locales productivos a través del sistema integrado HES [heating energy saving] que permite
recuperar por lo menos un 70% de la energia térmica generada por el refrigerador.



stampato 09/05

Industrial Frigo

SISTEMI DI REFRIGERAZIONE E TERMOREGOLAZIONE INDUSTRIALE
INDUSTRIAL REFRIGERATION AND THERMOREGULATION SYSTEMS

INDUSTRIAL FRIGO s.r.l. » 25011 CALCINATO BRESCIA e ITALY ¢ Via Rovadino, 35
Tel. ++39 030 963160 r.a. * Fax ++39 030 9969568
Fax uff. comm.le ++39 030 9980775
www.industrialfrigo.com ¢ E-mail: i.f@industrialfrigo.com

RGN SERVGE
150 9001
* INDUSTRIAL FRIGO S.R.L. si riserva il diritto di apportare qualsiasi modifica tecnica o costruttiva ai propri apparecchi senza alcun preavviso.
INDUSTRIAL FRIGO S.R.L. se réserve le droit d'apporter toute modification technique ou constructive sans aucun préavis.

INDUSTRIAL FRIGO reserves the right to modify any technical or functional feature without any previous notice.

INDUSTRIAL FRIGO S.R.L. behlf sich das Recht vor, die technische Anderungen Ihrer Modelle ohne vorherige Benachrichfingung vorzunehmen
+ INDUSTRIAL FRIGO S.R.L. resérvase el derecho de modificar cualquier caracteristica técnica o de dibujo sin obligacién de comunicacién previa



